MHUHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICILIEI'O OBPA3OBAHU
POCCUVICKOU ®EIEPAITIU
denepajibHOE TOCYyAapcTBEHHOE OI01KeTHOE 00pa3oBaTe/ibHOE YUpesKIeHHe
BBICIIETO 00pPa30BAHUS
«Jlyranckuii rocynapcTBeHHbIH yHHBepcHTeT uMeHH Baagumupa Jlans»

NuctutyT dhunocodun

Kadenpa uHocTpaHHBIX A3bIKOB

unocopuu
1L Cxasip

DAE & 2023 roga

PABOYAS ITIPOTPAMMA YUYEFHOU JUCITAILIAHBI

«MHOCTPAHHBIN SI3BIK» (AHI JIMACKWM)

Hamnpasnenue nonrotosku 12.03.04 buotexHUUECKHUE CUCTEMBI U TEXHOJIOTUHU

HpO(bHJ'H: IIOATrOTOBKH «buoTtexHuueckue u MCIOIUIIMHCKHC allliapaTbl 1 CUCTEMBI»

Jyraunexk — 2023



Jluct cornmacoanust PITY J]

Pabouast mporpamMmma yueOHOW aucHUTUIMHBI «MHOCTpaHHBINA SI3bIK» (QHTJIMUCKUI) TIC
HarnpasieHHIo 1oArotoBku 12.03.04 buorexHuueckue CUCTEMbI M TEXHOJIOIUHU - C.

PaGovass mporpamma yu4eOHO#M aucuMIiuiMHbl «MHOCTpaHHBINA S3bIK»  (AHTJIMHCKUI
cocrapieHa ¢ yuétom denepalbHOTO rocyAapCTBEHHOTO 00pa30BaTEIbHOTO CTAH/IapPTa BBICIIIET(
oOpa3zoBaHMs 10 HampasieHUO oArotToBku 12.03.04 bruoreXHUYeCKHE CUCTEMBI M TEXHOJIOTHE
YTBepKIEHHOIO NpHKa3oM MuHUCTEpCTBA HayKd U Bbiciiero oOpazoBanusi Poccuiickoi
Oenepauun o1 19 centsiops 2017 r. N 950 ¢ uzMeHEHUsSIMH U JIOMOJHEHHUSIMH OT 26 HOSOps
2020 r., 8 dpepaist 2021 .

COCTABUTEIJIb:
cT. npenoaasatens E.B.Ky3p

PaGouas nmporpamMma AUCHMILIMHBI yTBEp)KJEHA Ha 3aceaHuM KaeIpbl MHOCTPAHHBL
a3bIKOB « /£ » _ CF 2043 r., nporokon Ne £

3apeytomas kapeapoii f
HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

T.I'. I'ykoBckast

[lepeyTBepixkaena: « _ » 20 I., IpoTOKO0JI No
CornacoBana: P
Jlekan ¢akynbreta «IIpubopoctpoenus, = :
YIEKTPOTEXHUYECKUX U OMOTEXHUUYECKUX CHCTEM» ( M O.B. Tapacenk«
[lepeyTBepaiena: «  » 20 roJ1a, MpoOTOKOJI NQ/

PexomenioBaHa Ha 3ace/aHdu y4eOHO-METOIMYECKOH KOMUCCHH MHCTUTYTa (uiocopu
« 20 » Cy 2043 r., mporokon Ne ¥ .

[Ipencenarens yueOHO-MeTOUYECKOM
KOMHUCCUHU UHCTUTYTA punocoduu C.A. Ilnnuenko

© Kysb E.B., 2023 ron
© OI'BOY BO «JII'Y um. B. Jans», 2023 ron



CTpyKTypa U coep:KaHue TUCHUILIHMHbI
1. lesu u 3a1a4u JUCHMILIMHBI, €¢ MeCTO B Y4eOHOM Ipouecce

Hesabio u3yyeHust AUCHUMINHBbI THOCTpaHHBIN SA3bIK (QHTJIMHCKHI) SBIISICTCS
dbopMHpOBaHHE U PA3BUTHE Y CTYICHTOB KOMMYHHMKATHUBHBIX aHIJIOS3BIYHBIX
HABBIKOB JUII WX HCIOJb30BAaHUA MPHU PEHICHUH MPOPECCHOHAIBHBIX 3alady U B
MOBCEHEBHOM OOIIECHUH; Pa3BUTHE YMEHHUI MPaBUIBHOTO OGOPMIICHUS MBICIH Ha
aHTJIMACKOM $I3BIKE C TOYKM 3peHusi (OHETUKHU, TPAaMMATHKH, JIEKCHUKHU; Pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOM M IIHUCBbMEHHOM KOMMYHHKAIMU; COBEPLICHCTBOBAHUE YPOBHS

BIAJCHUS  AHTJIMACKAM  SI3BIKOM  JUUIsl  OCYIIECTBICHUS  MPOdeCcCHOHATBHON
JEATEeIIbBHOCTH B MHOSI3BIYHOM cdepe.
3agaum:

- COBEpIICHCTBOBAHHUE JIEKCHUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB IO WHOCTPAHHOMY
S3BbIKY, IOJIYYEHHBIX B PE3YJIbTATE OCBOCHUS MPOTPAMMBI CPEIHEH IIIKOJIBI;

- peanu3anus 3HAHUM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO Marepuaja THUIUYHOTO [JIsi
CUTyalluii MpOQPECCHOHAIILHOTO OOIIEHUsT Ha WHOCTPAaHHOM S3BbIKE TpU
OCYILECTBJICHUHU BCEX BUIOB MUCbMEHHON U YCTHOW KOMMYHUKAIUY;

-  pa3BUTHE W 3aKPEIUVIECHUE YMEHHM M HaBBIKOB MOHOJOTHYECKOW U
JUATIOTUYECKOM peuu B 00J1aCTH MHOSI3bIYHONM KOMMYHUKAIINUH;

- COBEpILIECHCTBOBAHHE HABBIKOB UTCHUS U MIEPEBOAA MHOS3BIYHBIX TEKCTOB;

- (opmupoBaHuEe y CTYJACHTOB MO3UTHUBHOTO OTHOIICHHS K S3BIKY U KYJIbTYpe
CTpaHbl U3y4aeMOTO S3BIKA;

- OBJIQJICHHE CHUHTAKTUKO-CTUJIMCTUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMU HMHOCTPAHHOTO
s3bIKa (QHTJIMUCKUI);

- pa3BUTHUE Y CTYJECHTOB YMEHHS CAMOCTOSATEILHO OCYIIECTBISATh KOMMYHUKAIIUIO
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. Mecto nucuunimubl B ctpykrype OOII BO

Hucrumnaa «HOCTpaHHBIN SI3bIK» (AHTJIMICKUN) OTHOCHUTCS K 0a30BOM
JUACLUIUIMHE TYMAHUTAPHOTO LIUKJIA.

ConepxaHve  IUCHMIUIMHBI  SIBISIETCSI  JIOTUYECKUM  MPOAOJIKEHUEM
coJiepKaHus JUCUUIUTMHBI THOCTpaHHBIN SI3bIK (QaHTJIMMCKUI ), U3y4aeMoOil B CpelIHEH
IIKOJIE, U CIIY’)KUT OCHOBOM JJIs1 JAJIbHENIIEr0 N3YUYECHUSI HHOCTPAHHOIO SI3BIKA.

3. TpeOoBaHusA K pe3yJibTaTaAM OCBOCHHS COMACPKAHUA TUCIUIIHHBI

Ko v HaumeHnoBauue

NuaukaTopbl JOCTHUKEHUN

Ilepedens ruIaHUpPyEMBIX

KOMITETEHIINU KOMIIETEHIMH (110 pe3yabTaToB

peanu3yeMoi TUCIUTUIHHE )
YK-4 Cnocoben VYK-4.1. 3naer npuHUMIEI | 3HATH: rpaMMaTH4eCKHe,
OCYILECTBIISATh JIETOBYIO MOCTPOEHHUsI ~ YCTHOTO U | JIEKCHUYECKHE,
KOMMYHHKAIIHIO B YCTHOW U MUCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS | CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH
NUCbMEHHOW (hopMax Ha Ha WHOCTPAaHHOTO A3BIKA;

rOCyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccniickoit denepanuu u

WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKE(ax).

MHOCTPAaHHOM SI3BbIKE; IpaBUia
U 3aKOHOMEPHOCTH YCTHOH H
MIACBMEHHOU

KOMMYHHKAIIH,

IpaBWiIa W 3aKOHOMEPHOCTH
oOIIeHNsT Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

CTPYKTYpHBIE  OCOOCHHOCTH




JICKCUYECKHe,

IIOCTPOCHUA

rpaMMaTU4CCKuUcC,

CTUJINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
BBICKAQ3bIBaHMS
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
VK-4.2. Bmameer HaBbIKaMU
YTCHHUSI W TEePEeBOJIa TEKCTOB
npodecCuoHaIbHON
HaIpPaBJICHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YCTHOU U IUCbMEHHOU pedH.

YMmeTh: HCIIOJI30BaTh
JICKCHYECKUE,
rpaMMaTHYECKHE,
CHHTaKCHYECKHE OCOOCHHOCTHU
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
YCTHOU u MMACbMEHHOU
KOMMYHUKAITUH;

BBIIBIATL B HHOS3LIYHOM
TEKCTE uHpopmaIuio

HEOOXOJUMYIO JJIsl PEUICHHUS
Mpo¢)eCCHOHAIIBHBIX 3a]1a4.
Biaaerns: HaBBEIKAMU
MMOCTPOEHHUS YCTHOTO H
MMHUCHbMEHHOTO BBICKA3bIBAaHUS
Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
HaBBIKAMH YTCHUS U TIEPEBOJIA
TEKCTOB MpoheCcCHOHATBHOM
HaIpaBJIEHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

4. CTpyKTYypa " cojepKaHne TUCHUILTUHbI

4.1. O0bem yueOHOM JUCHMILUIUHBI U BHAbI Y4e0HOI padoThl

O0bem yacoB (3a4. ej1.)

Bt vaeBHoi paGoTh Ounasn Ouno- 3aounas
Y P ¢popma 3a04Hast dopma
¢popma
OO6mas yueoHasi HAarpy3ka (Bcero) 216 216
(6 3au.exm.) (6 3au.em.)
Oo0s13aTesibHAsA ayquTOpPHAsl Yy4eOHAsi 102 102
HArpy3kKa (Bcero) B TOM 4ucJie:
Jlekunn
CeMuHapCKHe 3aHATHS
[IpakTuueckue 3aHATUSA 102 12
JlaGopatopHbie pabOThI
KypcoBas pabota (KypcoBoi IPOEKT)
Hpyrue (GopMbI U METOIBI OpraHU3AINH
00pa30BaTeIHLHOTO MpoIecca
CamocrosiTeibHasi padora CTyaeHTa 114 204
(Bcero)
dopma aTTecTanuu HK3aMeH/3a4eT




4.2. Conep:xaHue pa3/iesioB JUCHUILINHBI:

Cemectp |

Text on specialty.
Temal  Grammar: Structure of a simple declarative affirmative sentence.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.

Grammar: Prepositions of place and direction in the structure of
sentence.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Tema 2

Text on specialty.
Tema 3  Grammar: Prepositions of time in the structure of sentence.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 4  Grammar: The Noun: (gender, number and case).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema5  Grammar: The verb to have, to be, the construction there + to be.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema6  Grammar: Personal pronouns.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 7  Grammar: Pronouns (quantitative, indefinite ...).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 8  Grammar: Types of questions.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema9  Grammar: The Numeral.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 10  Grammar: The Adjectives. The Degrees of Comparison.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.



Tema 11

Tema 12

Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

Tema 1

Tema 2

Tema 3

Tema 4

Text on specialty.
Grammar: The Indefinite Tenses. Active Voice (Simple).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty
Grammar: The Indefinite Tenses. Active Voice (Simple).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Modal Verbs.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Modal Verbs and their equivalents.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Continuous Tenses. Active Voice.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Continuous or Indefinite Active.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Continuous or Indefinite Active.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Cemectp II

Text on specialty.
Grammar: Perfect Tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Perfect or Indefinite.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Perfect Continuous Tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.



Text on specialty.
Tema5 Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 6 Grammar: Passive Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 7  Grammar: Passive Voice or Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 8 Grammar: Passive Voice in the structure of a professionally oriented text.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 9 Grammar: Correlative conjunctions
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 10 Grammar: Sequence of Tenses. Future in the Past.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 11 Grammar: Reported Speech: declarative sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 12 Grammar: Reported Speech: interrogative sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 13  Grammar: Reported Speech: imperative mood.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 14 Grammar: Conditional 1.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 15 Grammar: Conditional 11, I11.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 16  Grammar: If-sentences.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Tema 17 Grammar: beccoro3noe nogunHeHHE.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Cemectp Il



Tema 1

Tema 2

Tema 3

Tema 4

Tema 5

Tema 6

Tema 7

Tema 8

Tema 9

Tema 10

Tema 11

Tema 12

Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: Complex Object.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: Complex Subject.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle I: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle 11: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle I or the Participle 11
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The participial construction.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The absolute participial construction.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Gerund: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Gerund or the Infinitive.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Gerund or the Participle.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty
Grammar: ing-forms.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.



Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

Text on specialty.
Grammar: Compound prepositions.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: Linking words.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: Word substitutes: one, it, that.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: Grammatical and
technical texts.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

4.3. Jleknuun

He npexycmoTpeHsL.

4.4. IlpakTH4ecKue 3aHATUS

Grammar: Structural features of a professionally oriented text.

lexical peculiarities of scientific-

Ne i/ Ha3Banue Tembl O0bem yacoB
Ounasn 3aouHas
¢popma ¢popma

Cemecrp |
Text on specialty.
Grammar: Structure of a simple declarative
1 affirmative sentence. 2
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.
Text on specialty.
Grammar: Prepositions of place and
2 direction in the structure of sentence. 2 1
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.
Text on specialty.
Grammar: Prepositions of time in the
3 structure of sentence 2

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.




Text on specialty.

Grammar: The Noun: (gender, number and
case).

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: The verb to have, to be, the
construction there + to be.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Personal pronouns.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Pronouns (quantitative, indefinite
)

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Types of questions.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: The Numeral.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

10

Text on specialty.

Grammar: The Adjectives. The Degrees of
Comparison.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

11

Text on specialty.

Grammar: The Indefinite Tenses. Active
Voice (Simple).

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

12

Text on specialty
Grammar: The Indefinite Tenses. Active

Voice (Simple).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

10



Text on specialty.

13 | Grammar: Modal Verbs. 5
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.
Grammar:  Modal Verbs and their

14 equivalents. 2
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

15 | Grammar: Continuous Tenses. Active Voice. 5
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

16 | Grammar: Continuous or Indefinite Active. 5
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

17 Grammar: Continuous or Indefinite Active. 5
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Hroro: 34
Cemectp |1
Text on specialty.
1 Grammar: Perfect Tenses. Active Voice. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
2 Grammar: Perfect or Indefinite. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
3 Grammar: Perfect Continuous Tenses. Active 5
Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
4 Grammar: The system of tenses. Active 5
Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
5 Grammar: The system of tenses. Active 5

Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

11



Text on specialty.

6 Grammar: Passive Voice. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

7| Grammar: Passive Voice or Active Voice. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

8 Grammar: Passive Voice in the structure of a 5
professionally oriented text.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

9 Grammar: Correlative conjunctions. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
Grammar: Sequence of Tenses. Future in the

10 P 2

ast.

Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

11 | Grammar: Reported Speech: declarative 5
sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

12 | Grammar: Reported Speech: interrogative 5
sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

13 | Grammar: Reported Speech: imperative 5
mood.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

14 | Grammar: Conditional I. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

15 | Grammar: Conditional II, I1I. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

16 | Grammar: If- sentences. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

17| Grammar; Parataxis. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.

Hroro: 34

Cemectp 11

12



Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: forms and

1 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.

2 Grammar: The Infinitive: Complex Object
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

3 Grammar: The Infinitive: Complex Subject
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle I: forms and

4 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

Grammar: The Participle II: forms and

5 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.

6 Grammar: The Participle | or the Participle
I
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

7 Grammar: The participial construction
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
Grammar:  The  absolute  participial

8 construction
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

9 Grammar: The Gerund: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
10 Grammar: The Gerund or the Infinitive.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

13



11

Text on specialty.

Grammar: The Gerund or the Participle.
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

12

Text on specialty

Grammar: ing-forms.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

13

Text on specialty.

Grammar: Compound prepositions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

14

Text on specialty.

Grammar: Linking words.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

15

Text on specialty.

Grammar: Word substitutes: one, it, that.
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

16

Text on specialty.

Grammar:  Structural  features of a
professionally oriented text.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

17

Text on specialty.

Grammar: grammatical and
lexical peculiarities of scientific-
technical texts.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Hroro:

34

Hroro:

102

12

4.5. JIabopaTopHbIie padoThI
He npexycmorpensl.

4.6. CamocTosiTesibHAs padoTa CTYACHTOB

Ne Ha3Banue teMbl Bug CPC O0BeM yacoB
n/n Ounasn 3aouHas
popma ¢popma
. . ITogroroska x
1 Reading and translation of HpAKTHYECKHM 40 60

the texts on specialty

3aHATHAM. YTCHHC

14



" IICpCBOA TCKCTOB
IO CIICHUAJIbHOCTH

Iloaroroska k
PaKTUYECKUM
3aHATUAM:

2 | Preparation of oral topics COCTaBJICHHUE 30 60
MOHOJIOTHYECKUX
U THAITOTUYECKUX
BBICTYIUUICHUN

Breimonnenne
3 | Test papers KOHTPOJIBHBIX 10 24
pabor

Iloaroroska k
MIPAKTUYECKUM
3aHITHUSIM:

4 | Grammar and lexical tasks | Bemmonnenue 34 60
JIEKCUYECKHUX U

rpaMMaTHYECKUX
yIpaXKHEHUN

Hroro: 114 204

4.7 KypcoBblie padoThl (IPOEKTHI)
He npenycMoTpeHbl yueOHBIM TJIAHOM.

5. Odopa3oBare/ibHbIE TEXHOJOTHH

C uensto ¢GopMHUpOBaHMS U PA3BUTUS MPOPECCHOHAIBHBIX  HABBIKOB
oOy4Jarommxcsi HEOoOXOJUMO HCIOJIb30BaTh HMHHOBAIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIC
TEXHOJIOTUH TIPU PeATTU3aINK Pa3IUYHBIX BUJIOB ayJTUTOPHON pabOThI B COUETAHUU C
BHeayauTOpHOU. Mcnonb3yemble 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH M METOJIbI JOJIKHBI
OBITh HAmNpaBJIICHBl HA TOBBIICHWE KAa4eCTBAa TOJATOTOBKH ITyTEM pPa3BUTHSA Y
o0yyJarommxcsi CHOCOOHOCTEM K caMOOOpa30BaHUIO M HAllEJIEHbl HA aKTUBHU3ALUIO U
peaNn3aIuio JNYHOCTHOTO MOTEHIIHANIA.

[Ipu oOydyeHWMM WHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  HMCIOJB3YIOTCS  CIICIYIONTUE
oOpa3zoBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHU:

TEXHOJIOTUS KOMMYHUKATHBHOTO OOYYCHHUS — HamlpaBiieHa Ha (opMHUpOBaHUE
KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETGHTHOCTH CTYJCHTOB, KOTOpas sBJsieTcs 0a30BOi,
HEOOXOMMMOW JUIsl aJanTallid K COBPEMEHHBIM YCIOBUSM MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIHH,

TEXHOJIOTUS  Pa3HO-YpOBHEBOTO  (Mu(pdepeHITMPOBAHHOTO) O0y4YeHus —
MpearnosaraeT OCymecTBICHNE MTO3HABATEILHON JESTEIHPHOCTA CTYICHTOB C YUETOM
WX WHIUBHIYAIbHBIX CIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH W HWHTEPECOB, TMOOMIPSS WX
peanu30BBIBATh CBOM TBOpYeckwii moTeHIMan. Co3gaHue ¥ HCHOJb30BaHUE
JTMArHOCTHYECKUX TECTOB SBJISICTCSI HEOTHEMIIEMOI YacThiO TaHHOW TEXHOJIOTHH;
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nH(popmamoHHo-KoMMyHUKamonable TexHosmorun (MKT) — pacmompsitor
pamMKu 00pa30BaTEILHOTO MPOIECCca, MOBHIIIAS €r0 MPAKTHIECKYI0 HAMPaBIEHHOCTD,
CIIOCOOCTBYIOT ~ HMHTEHCU(HKALMKM  CAMOCTOSTEIBHOM  palOThl  ydalluxcsi U
MOBBIIEHUIO TI03HABaTENbHOM akTUBHOCTU. B pamkxax MKT Beipenstorcs 2 Buaa
TEXHOJIOTUU:

a. TE€XHOJIOTHS HCIIOJIb30BaHUS KOMIBIOTEPHBIX NPOTrpaMM — MO3BOJISET
3G ()EKTUBHO  JOMOJHUTH MPOIECC OO0y4YeHUs SA3bIKY Ha BCEX  YPOBHSX.
MynbTUMEINIHBIE TMPOrPAMMBI MPEAHA3HAYEHBl KaK [JIs1 ayJAUTOPHOW, TaK H
CaMOCTOATENbHON pabOThl CTYJCHTOB M HAIPaBJICHbl Ha Pa3BUTHE TPAMMATHYECKHUX
U JIEKCUYECKUX HABBIKOB;

b. WHTEPHET-TEXHOJIOTUU — MPEIOCTABIISIIOT IIUPOKUE BO3MOXKHOCTH IS
norcka wHpoOpMaIuH, pa3paboTKh MEXKTYHAPOIHBIX HAYYHBIX MPOCKTOB, BEICHUS
Hay4YHBIX UCCIICIOBAHUM;

TEXHOJIOTUS WHAUBUIyATU3alMd OOY4YeHUs] — TOMOraeT peaju30BbIBAThH
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO/I, YUYUTHIBAs WHIWBUAYalIbHbIE OCOOCHHOCTU U
MOTPEOHOCTH CTY/JICHTOB;

TE€XHOJIOTUSI TECTUPOBAHUS — HCIOJIB3YETCS ISl KOHTPOJISI YPOBHS YCBOCHMS
JIEKCUYECKUX, TPAaMMATHYECKUX 3HAHWI B paMKax ONPEACIICHHOM TEMAaTHKUA Ha
onpenenéHHoM dTtane oOydeHus. OCyIecTBIEHUE KOHTPOJSI C HCIOJIb30BaHUEM
TEXHOJIOTUM TECTUPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHHUSAM BCEX MEXKITYHAPOIHBIX
HK3aMEHOB MO0 MHOCTPAHHOMY $3bIKy. Kpome TOro, maHHasi TEXHOJIOTHS IO3BOJISIET
MpenoAaBaTeslio  BBIABUTh M CHCTEMATHU3UPOBATh  acHeKThl,  TpeOyrolue
JOTIOJIHUTEILHOW MpOpadOTKH;

UrpOBasi TEXHOJIOTHS — MO3BOJISIET pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHUS psiaa
BO3MOXXHBIX CIOCOOOB perieHus MpoOJieM, aKTUBU3UPYS MBIIUICHUE CTYJICHTOB U
pacKpbIBasi JMYHOCTHBIN MOTEHIIMAN KaX0TO y4alllerocs;

TEXHOJIOTUSI PAa3BUTHS KPUTUUECKOTO U AHAJIMTUYECKOTO MBIILJICHUS —
criocoOCTBYeT (hOPMUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEN JTMYHOCTH, CIOCOOHONW KPUTHYECKU
OTHOCUTHCA K WHPOPMAIMKM, YMEHHUIO OTOUpaTh HHGOPMAIMIO IS pEIICHUs
MMOCTaBJICHHON 3aJa4H.

6. ®opMBbI KOHTPOJISI 0CBOEHUS JUCHUIJINHbBI

Texymrast arrectamnus CTyJEHTOB MPOU3BOIUTCS B IUCKPETHHIE BPEMEHHBIC
WHTEPBAJIBI ITPETIOIaBaTelIeM, BSIYIIUM MMPAKTHUSCKHUE 3aHATHS 110 TUCIUILIAHE B
cleayrmmx popmax:

- YTCHHUE U MEPEBOJI TEKCTA IO CIECIIHAIBHOCTH;
- TeECT;

- JICKCHKO-TpaMMaTHYECKHUE 3aJJaHusl;

- YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBHICKA3bIBAHHUE;

- YCTHOE MaJOTHYeCKOe BhICKa3bIBaHMUCE,

- TPOCMOTPOBOE YTCHUE;

- TBOPYECKOE 3a/I1aHHC;

- KOHTpOJIbHAs paboTa JUIsl 3209HOTO OT/ICIICHUS.
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@DOH/BI OIEHOYHBIX CPEJCTB, BKIIOYAIONINE THUIIOBBIC 3aJaHUs, KOHTPOJIHHBIE
paboThI, TECTHI M METOBI KOHTPOJISA, TTO3BOJISIONINE OIIEHUTHh PE3YIbTaThl TEKYIICH U
MPOMEXYTOYHOM aTTecTalyi 0OyJaromuXxcs Mo JTaHHON JUCIUIUIMHE, IIOMEIIA0TCS B
NpUIOKEHUH K pabodeit mporpamme B cooTBercTBUHM ¢ «llomokenuem o ¢oHze
OLIEHOYHBIX CPEIICTBY.

[IpoMexyTouHass arTecTalysi 1O pe3yidbTaTaM OCBOSHHUS JAMCIUTLIMHBI
npoxXoauT B ¢opMe MHCBMEHHOTO/yCTHOTO 2JK3aMeHa/3aueTa (BKIIOYAeT B ceOs
MUCHMEHHBIN MEPEBOJI TEKCTa, JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKHI TECT, YCTHBIA pacckas Io
OMHOW W3 W3y4YeHHBIX TeM). CTyAeHTHI, BbBIMONHUBIIHNE 75% TEKyIUX U
KOHTPOJIHBIX MEPOTNPUATANA Ha «OTJIIMYHO», a OCTalbHBIC 25 % Ha «XOpOIIo»,
UMEIOT IPaBO Ha MOJTYYCHHUE OILICHKHU «3aUTEHO.

B sk3ameHaIMOHHYI0 BEIOMOCTh U 3aU€THYIO KHUKKY BBICTaBJISIIOTCS] OLICHKH
10 IIKaje, MPUBEACHHOM B Ta0uIIe.

[Ixana oueHuBaHuA

[HIkama

XapaKTepI/ICTI/IKa SHaHHWA IIPEAMETAa U OTBECTOB BaquBI
OIICHUBAHUS

CTylIeHT 3HaeT TpaMMaTHKy M JEKCHUKY H3y4aeMOro
A3blKa B TpeJeNnax TeM Kypca, YMEET MOJIb30BaThCs
pa3IMYHBIMM  BHJAMU CJOBapeil M  CIPaBOYHOM
JUTEpaTyphl, CBOOOJHO IOJIb30BAThCSI TEMATUYECKOM
JIEKCUKON aKTUBHOTO MUHUMYMa ISl BeIeHUs Oecesl B
Pa3IMYHBIX CUTYyaIUsIX dbopMaIbHOTO U

) He(hOpMaIbHOTO OOILIEHMS; CTPOUTH PA3BEPHYTOE
KOTJIIMYHOY MOHOJIOTHYECKOE BBICKAa3bIBaHME Ha JIOOYI0 U3
PAacCCMOTPEHHBIX TE€M C BBIXOJOM Ha OMpPEEICHHBIN
YPOBEHb JIOTUYECKOTO 0000111eHN S, yMeeT
MOJITOTOBUTh YCTHOE W THCHMEHHOE COOOIIEHHE Ha
NPEIyCMOTPEHHYIO TEMY W COCTaBUTh TBOPYECKOE
pedeBoe NpOU3BE/ICHUE Ha 33/1aHHYI0 TEMY B YCTHOM U
MUCBMEHHOU (hopMme. 3a4TEHO

CTy#eHT 3HAaeT I'paMMATHKy W JIEKCUKY H3y4aeMOTro
A3blKa B IIpelelax TeM  Kypca, JOIyCKaeT
HE3HAYUTENbHbIE OIIMOKH, YMEET IO0JIb30BaThCs
pa3IUYHBIMM  BUJAMU CJIOBAPEM U CIPABOYHOM
JUTEPATYPHI; TOMYCKAET HE3HAYUTEIbHBbIE OLIMOKU B
TEMaTUYECKOU JIEKCUKE AKTUBHOIO MUHHUMyMa IIPHU
BeJlcHUN Oecell B Pa3JIMYHBIX CUTyalUsX OOIIEHUS;
MMEET HAaBBIK IPOCMOTPOBOIO YTEHUS AyTEHTUYHBIX
TEKCTOB; yMeeT CTPOUTH MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBAHUE Ha JIIOOYI0 U3 PACCMOTPEHHBIX TEM C
BBIXOJIOM Ha ONPENEICHHBIA YPOBEHb JIOTMYECKOIO
00001IeH s, BIaJ€eT HABBIKOM YTEHHS U HaBBIKAMU
nepeBojia  MpOoQEecCHOHANbHO  OPHUEHTHPOBAHHBIX

4
«XOopomIo»
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TCKCTOB.

CTyfeHT 3HaeT rpaMMaTUKy H3y4aeMoro s3blka B
npeaesax MIKOJBHOW MPOTPaMMBbI, YMEET BbIPaXKaTh

3 N . N
CBOM MBICIM B YCTHOM (opMe MO MpOoWIeHHOU
«YZOBJIETBOP
TEMaTUKE, YCTHO H3Jaratb KpaTKO€ COJEp)KaHUE U
UTEIBHO»

OCHOBHEBIC MBICJIM TEKCTA JIFOOOM CIIOKHOCTH, BJIAJICCT
HaBBIKAMHU JTMAJIOTMYECKOM Y MOHOJIOTHUYECKOM peUH.

CryzneHT He 3HaeT rpaMMaTUKH U3y4aeMOoro sI3bIKa, HE
3HaeT NpoeCCHOHATHLHO OPUEHTUPOBAHHOMN JIEKCHUKH
B Ipelenax TeM Kypca; HE YMEeT I0JIb30BaThCA

2 CIIOBAPSIMH M CIIPABOYHOW JIUTEPATYPOM; JTOMYCKAET
«HEYIOBJIETB | IpyOble OMIMOKM B JIGKCMKE aKTUBHOTO MHUHUMyMa
OpUTEIBHO» | IIPU BEICHUM Oecel] B pa3IMYHbIX KOMMYHUKATHUBHBIX
CUTyallusiX; HE BJIQJCET HABBIKOM YTCHHS, a TaKKe
IIEPEBO/IA OPUTHHAIIBHBIX TEKCTOB CPEIHEN TPYAHOCTH
110 CIIEIMAIBHOCTH.

HC
3a4TCHO

7. Y4eOHO-MeTOAuYeCKOe U MPOrpaMMHO-UH(GOpPMAIIMOHHOE 00ecreuyeHne
JTUCHUILTHHBI:

a) OCHOBHAs JIMTepaTypa:

1. Apakun B.J], [Ipaktudeckuit Kypc anriuickoro szbpika ¢ CD-auckom. 4
kypc / Apakun B.JI. - M. : BJIAJIOC, 2013. - 175 c. - ISBN 978-5-691-01902-9 -
Tekct : oanektponnsii // OBC "Koucynbrant crynenta" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691019029.html

2. JHy6posckas C.I., AHTJIMUCKUU JJI1 TEXHUYECKUX BVY30B
:Yueb.m3nanue / Jlyoposckas C.I'., Jlyomwna JI.b. - 6-¢ w3a., ucnp. u gom. - M. :
M3pnarensctBo ACB, 2011. - 368 c. - ISBN 978-5-93093-844-9 - Tekct :
anexktponueit  //  OBC "KoucynabTant crygenta" @ [caiit]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785930938449.htmi

3. KawanmoBa K.H., Ilpaktuueckass rpaMMmarvka aHTJIMHACKOTO SI3bIKA C
yOpaKHeHUsIMU U Kitouamu : yueOHuk / Kawanosa K.H., U3paunesuu E.E. - CII6.:
KAPO, 2018. - 608 c. - ISBN 978-5-9925-0716-4 - Texcrt: snexrponnsiii // DbC
"KoHncynbTant cTyneHTa'": [caiT]. - URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507164.html

4, IlleBuoBa I'.B., AHrIMicKuil s3BIK JJIi TEXHUYECKUX BY30B
yue6.mocobue / I'.B. IlleBuosa, JI.E. Mockanen - M. : ®JIMHTA, 2018. - 392 c. -
ISBN 978-5-9765-0713-5 - Tekct : anektponHsiii / ObC "KoHcynbTaHT cTyneHTa" :
[caiiT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976507135.html

0) 10MOJIHUTEIbLHAS JIUTEepaTypa:

1. Ara6exsn WU.I1., Kosanenko II.L. AHraudckuii Uit WHXKXEHEPOB:
yueOHuk /Arabexsu W.I1., KoBanenko I[I.U. — U3nanue ucnp. — Pocros-Ha-JloHy:
deHuKC, 2002. — 302 c.Pexxum  nmoctyna [caiit]. - URL:
https://alleng.org/d/engl/engl1196.htm
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2. BonosukoBa M.JI. English grammar for university students. Part 4 :
yuebHoe nocobue / Bonosukosa M. JI. - PoctoB u//l : U3a-Bo IODY, 2017. - 110 c. -
ISBN 978-5-9275-2639-0 - Tekct : anektponHsiii / ObC "KoHcynbTaHT cTyieHTa" :
[caiiT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927526390.html

3. Kymabekoa ['.K., AHrmuickuil s3bIK JUIsl CTYJIEHTOB-OakaliaBpOB
TexHn4yeckux QaxyinpreroB. English for the Undergraduates of Engineering : yueOHoe
nocobue / Kymabekona I'.)K. - HoBocubupck : U3a-so HI'TY, 2016. - 75 c. - ISBN
978-5-7782-3035-4 - Tekcrt : snektponHbii // DBC "KoHcynpTaHT cryaeHTa" :
[caiiT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785778230354.html

4. Komapo A.C., A Practical Grammar of English for Students.
[IpakTrueckasi TpaMMaTrKa aHTIIMHACKOTO si3bIKa 171 cTyneHToB / Komapos A.C. - M.
: ®JIMHTA, 2017. - 245 c. - ISBN 978-5-89349-848-6 - Tekct : 31eKTpOoHHBIN //
9bC "KoHCynbTaHT cTyaeHra" : [caliT]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498486.html

5. Komapos A.C., Practical Grammar Exercises of English for Students.
[IpakTrueckasi rpaMMaTrKa aHTIIMHACKOTO si3bIka 115 cTynienToB / Komapos A.C. - M.
: @®JIMHTA, 2017. - 254 c. - ISBN 978-5-89349-849-3 - TekcT : 31eKTpOHHBIN //
OBC "KoHCynbTaHT cryaeHTa" : [caiT]. - URL )
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498493.htmi

6. IlaBmouxumit B.M., 30 Topics for Free Conversation / 30 Tem ms
CBOOOJIHOTO OOIIeHus1 [DIEeKTpOHHBIN pecypc] : ayauoknura / IlaBmoukuit B.M. ;
yutaer Xaau PaiiHm. Bpems 3Bydanus 3 4. 46 muH. 48 cek. - M.: KAPO, 2009. -
Pexxum noctyna: http://www.studentlibrary.ru/book/AUDIO_9785992502381.html

7. Cuibman 1O.YO., Anrnuiickuii s3wik. IlpakThueckuili Kypce : ydeOHOE
noco6ue / FO.1O. Cunbman, M.B. Muxaiinosa, JI.b. IllaBunckas - Tomck : M3a-Bo
Towm. roc. apxuT.-cTpouT. yH-Ta, 2017. - 214 c. (Cepus "Yuebuuku TTACY") - ISBN
978-5-93057-795-2 - Tekcr : amektponHbiid // OBC "KoHcympTaHT crymaeHTa' :
[caiiT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785930577952.html

8. CoBpeMeHHBII aHTJIO-PYCCKHUI PyCCKO-aHTIMUCKUI cioBapsh [Tekcr]
75 000 . - PocroB w//l. : Ynmaua, 2010. - 767 c. - (KH. monka ydamuxcs: CIpas.,
SHIUKII., CJIOB., PA3rOBOPHUKH).

9. HoBbllf aHTO-pYCCKUI PYyCCKO-aHTIMICKUN cioBaph [Tekct] = New
english-russian russian-english dictionary : 60 000 ci. / coct. A. 1O. [leTtpakoBckuii. -
XapbkoB : [us, 2009. - 575 c.

B) UHTEpHET-pecypcehI:

MunuctepcTBO oOpazoBaHuss W Hayku Poccuiickonn ®Denepanuu  —
http://Muno6pHayku.pd/

OdenepanbHas choyxba mo Haa3opy B cdepe o00pa3oBaHMS U HayKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunucrepcTtBo oOpa3zoBanus u Hayku Jlyranckoit Hapognoit PecnyOnuku —
https://minobr.su

Haponnsiii coet Jlyranckoit Hapoanoit Pecrry6mmku — https://nsinr.su

[lopran ®enepanpHbIX TOCYIAPCTBEHHBIX OOpPa30BATEIbHBIX CTaHAAPTOB
BBICIIIETO 0Opa3oBanus — http://fgosvo.ru

denepanbublil mopran «Poccuiickoe oopazoBanue» — http://www.edu.ru/
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http://www.studentlibrary.ru/book/AUDIO_9785992502381.html
http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/
https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/

WNudopmanmonnas cucrema «EauHOEe OKHO J0CTyma K 00pa3oBaTeabHBIM
pecypcam» — http://window.edu.ru/

@denepanbHblii  UEHTP HHDOPMAIMOHHO-00PA30BATENbHBIX PECYPCOB  —
http://fcior.edu.ru/

JJIeKTPOHHBIE OMOIHOTEYHbIE CHCTEMBbI M PECYPCHI

OnekTpoHHO-OMOMMoTeyHass  cucrema  «KoHcynbTanT — cTyneHtay — —

http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
DeKTpoHHO-0MOIMoTeuHas cucteMa «StudMed.ruy —https://www.studmed.ru

NudpopmanuonHblii pecypc 0M0,1M0TeKH 00pa30BaTeILHON OPraHU3alu
Hayunas 6ubimorexka nmenu A. H. Konsiesa — http://biblio.dahluniver.ru/

8. MaTepuajbHO-TeXHHYECKOE o0ecrevyeHne TUCIUILINHbI
OcBoenue mucturuinHbl « THOCTpaHHBIN S3BIKY» (QHTIUHUCKHI) Mpesnoaract

WCIIOJIb30BAaHUE AaKaJEMHYECKUX AayJIUTOPUH, COOTBETCTBYIOIIMX JIEWCTBYIOIIAM
CAaHUTAPHBIM U IIPOTUBOIIOKAPHBIM IIPABUIIAM U HOPMaM.

IIpouee: pabouee MecTO NpenofaBaTeNs, OCHAIIEHHOE KOMIIBIOTEPOM C
noctyrnoM B IHTEpHeET.

[IporpammHOe oOecriedeHue:

DOYHKIHOHAJIbLHOE
Ha3HaYeHHe

becniiaTHoe mporpaMMHoOe
o0ecneyeHue

CcblIKH

OducHslii naket

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OHepaL{I/IOHHaH cucrema

UBUNTU 19.04

https://ubuntu.com/

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu

Bbpaysep

FirefoxMozilla

http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx

Bbpaysep

Opera

http://www.opera.com

ITouTOBBII KIIMEHT

MozillaThunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

dailn-MeHeKep

FarManager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBaTop

T7Zip

http://www.7-zip.org/

I'paduueckuii pegakrop

GIMP (GNU Image
Manipulation Program)

http://www.gimp.org/

http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8

http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP

Penakrop PDF

PDFCreator

http://www.pdfforge.org/pdfcreator

Aynuornnetiep

VLC

http://www.videolan.org/vic/

OueHo4YHbIE CPEICTBA 110 AUCIUIUIMHE
«HOCTPaHHBIN A3BIK» (AHTJIMUCKHUH A3BIK)
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Yrenue u HCpEBOI[ TCEKCTA 110 CIICIINAJIBHOCTH
Tunosbie 3aJJaHud 1Jd NMoAroToBKH 1 leOBe)IeHI/IH KOHTpOJIH IO YTCHHNIO 1
nmepeBoay TEKCTa 1o CieumaJbHOCTHA 110 JUCHHUILJINHE ((I/IHOCTpaHHbe/'I A3BIK»
(AHIJIMIiCKUH SI3bIK)
Read and translate the text:

In every research institute, in every hospital the men in white overalls are
striving to find new effective methods of treatment and to invent new medical
equipment.

For the last time new machines and apparatus were invented which have an
important meaning for the health of the people.

First of all it should be mentioned an electrical stimulator of cardiac activity. It
IS a miniature instrument weighing only 100 grammes and may be connected to the
heart muscle by means of electrodes. This instrument is now used in clinical practice.

Lately it was constructed a new apparatus the artificial “mini-heart” which is
very small apparatus keeping in a small suitcase.

Being supplied by a car battery power, it can function by operating a
conventional handle. This "mini-heart" is used not only in clinical practice but as an
aid at home, on board of airplane, on expedition and in other cases. Besides that our
cardiologists have designed a pocket-size microcardioanalyser which is to help the
doctor conduct continuous monitoring of the patient's heart for several days. The
device instantaneously examines the heart performance, assesses the medicinal effect
and sounds alarm in a critical condition.

Recently our surgeons began to use the heart-lungs apparatus in their practice.
It can take even the work of the heart and lungs during the operation on the heart or
aorta.

The artificial kidney machine has also won recognition. It performs the work
of human kidneys which due to disease or surgical operation are not able to function.

The scientists constructed the bioelectrical arm by means of it invalids can
drive a car, a motor cycle, can write etc. It employs the biocurrents of muscles.

Our specialized enterprises manufacture these arms and sell them to several
foreign firms. Our surgery has already reached much success but we believe that it
will still more in the future.

Kpurepuu u mkaJjia oueHUBaHHS 10 OLIEHOYHOMY CPeICTBY
TEKCT 11O CIIEIIMAJIBHOCTH

[IIxana oueHnBaHUA Kpurepnii onieHuBanus
(uHTEpBaAN OANIIOB)

CTyeHT MOXXET MPaBUJIBHO MPOU3HOCUTH 3BYKH, CTABUTH
5 yIapeHue, MHTOHUPOBATh; MOXKET MOHUMAaTh U KPUTHUYECKU
HMHTEPIPETUPOBATH MOYTH BCe (DOPMBI TUCBMEHHOU pPeur CO
CJIOXKHOM CTPYKTYPOH.

100% mnepeBoga OTBEYaET COAEPKAHUIO OpPUTHMHANIA MpU
HAJIMYUU HE3HAYUTEIIbHBIX CTUJIMCTUYECKUX HETOYHOCTEH.

CryneHT, B OCHOBHOM, IpPAaBWJIBHO NPOU3HOCUT 3BYKH,
4 CTABUT YJAPEHHUE, UHTOHUPYET. MOKET IOHUMATh B JETAIIX
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pa3BEepHYTHIE, CIOXKHBIE TEKCThI MPU YCIOBUHU, YTO MOXKHO
NEPEYUTATh CIOKHBIE MECTA.

80% mepeBoga OTBEYAET COJEPKAHUIO OpPUTMHANIA TpU
HAIMYUM HE3HAYUTENbHBIX CTHJIMCTHYECKUX HETOUYHOCTEH;
wm 100% mnepeBoga  COOTBETCTBYET  COIEPIKAHUIO
OpUTMHAJIa, HO 3HAYUTEIILHOE KOJUYECTBO MPEIOKEHUIN
COJICPKUT CTHIIMCTUYECKUE HETOYHOCTH.

CTyneHT WCHBITHIBAECT 3aTPYAHEHUS IPU IPOU3HOIICHUU
3 3BYKOB, PACCTaHOBKE YJApEHUH W MHTOHUPOBAHHUU; MOXKET
YUTaTh  TOCIENOBATENbHBIA  (DAKTUYECKUH  TEKCT O
MpeaMeTax, KOTOPBIE CBSI3aHBI CO c(pepoii ero/ ee MHTEPeCcoB
C Y/IOBJIETBOPUTEIIEHBIM YPOBHEM ITOHUMAHHUSI.

50% mnepeBoga OTBEYAET COJACPKAHUIO OpWUTHHANA IPH
HIMYMH HE3HAYUTENIBHBIX CTUIMCTUYECKUX HETOUHOCTEM.

CryneHT, B OCHOBHOM, HCHBITBIBAET 3aTPYOHEHHUE MpU
2 MPOU3HOLIEHUH  3BYKOB, pAcCCTAaHOBKE  YAApEHUH U
MHTOHMPOBAaHUM;  MOXET I[IOHMMaTb OYEHb KOPOTKHE,
MPOCThIE TEKCThI — OFHA (hpa3a 3a OJUH a3, ONMUPasICh Ha
3HAaKOMBbIE UIMEHA, Ha3BaHUs, €CJIM HY>KHO IePEUUTHIBASI.
Menee S50% mepeBoga  COOTBETCTBYET — COACPKAHUIO
OpUTMHAJIa TIPU  HAJIWYUU 3HAYUTEIIBHOTO KOJUYECTBa
CTWJIMCTUYECKUX HETOUHOCTEH.

TunoBbie NUCbMeHHBIE 3aJaHUA (TPAMMATHYECKHUI TECT) JJIA POBEACHUS
KOHTPOJIA 10 JucUUILINHE « THOCTPaAHHBIN A3BIK» (AHTJIMUCKUI):

Bapuanr |
Choose the right variant:

1. It is time we goodbye to each other. The train is due to leave in a
minute. A) said B) say C) will say D) had said

2. | think you should apologize when you her.
A) will see B) see C) saw D) are seen

3. His clothes are in a mess because he the house all morning.
A) has been painting B) will be painting C) had been painting D) will have painted

4. Since | last met him he
A) will get married B) gets married C) had got married D) has got married

5. They quarreled last week. They to each other since.
A) didn’t talk B) haven’t talked C) don’t talk D) hadn’t talked
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6. | much of the film because | fell asleep half-way through.
A) had seen B) didn’t see C) wasn’t seen D) saw

7. There is nothing we can do that people from driving too fast.
A) is stopping B) stop C) will stop D) stopped

8. 1 didn’t answer the phone when it because I __ a shower, so I __ it until it
was too late.
A) rang / was having / didn’t hear B) rung / was having / wasn’t heard
C) was ringing / had / didn’t hear D) rang / was having / wasn’t heard

9. Last night | you, but the phone was out of order.
A) would phone B) phoned C) were going to phone D) didn’t phone

10.She wants us to meet at the cafeteria, but I’d rather we here.
A) meet B) will meet C) met D) had met

11.We met at the cafeteria as she wanted. I’d rather we here.
A) meet B) would meet C) met D) had met

12.1tis likely that by the time you to the shop it shut.
A) will get / will be B) got / will be C) would get / will D) get / will be

13. you ever of him? He is a world-famous violinist.
A) Won’t / hear B) Didn’t / hear C) Haven’t / heard D) Had / heard

14.A: Did you turn off the photocopier?
B: The manager already it off.
A) had / turned B) has / turned C) was / turned D) had been / turned

15.1 _ what the problem is by tomorrow.
A) will be discovering B) have discovered
C) will have discovered D) will be discovered

Bapuanr 1l
Choose the right variant:

1. He at tennis since he came to the USA.
A) isn’t beaten B) hasn’t beaten C) hasn’t been beaten D) wasn’t beaten
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2. Itis probably about time we the car serviced.
A) had B) would have C) will have D) have had
3. A we somewhere before?
B: Yes, | you at your sister’s wedding.
A) Didn’t / meet / saw B) Haven’t / met / saw
C) Hadn’t / met / had seen D) Haven’t / meet / have seen

4. The weather worse last year than | it to be.
A) was / had expected B) was / have expected
C) had been / expected D) had been / have expected

5.1 hungry at four because I a big lunch at one.
A) wasn’t / had had B) am not / had C) was / had had D) wouldn’t be / had

6. |1 woke up feeling tired this morning because | very well.
A) haven’t slept B) wasn’t sleeping C) hadn’t slept D) haven’t been sleeping

7. Go out and get some fresh air! You here reading all morning.
A) had been sitting B) were sitting C) are sitting D) have been sitting

8. A: Why are you crying? B: Well, | up onions for the last five minutes.
A) have been cutting B) will have cut C) am cutting D) will be cutting

9. A: Did you spend your holiday in Miami?
B: No. | was . It there, but | changed my mind and went to Antalya instead.
A) spent B) have spent C) to have spent D) to be spent

10.1 don’t think your brother rid of his bad cold.
A) won’t get B) had got C) has got D) hasn’t got

11.Transport systems likely to change in the future.
One probable difference is that there more electric vehicles.
A) is / will be B) are / will be C) will / are D) will / would be

12.The men were to .... but the manager decided to give them a second change.
A) have been dismissed B) dismissed C) being dismissed D) be dismissing

13.Mike in a travel agency for six months in 1990.
He already had some experience of the tourist industry because he __ in a Tourist
Information office in Bristol two years before.
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A) had worked / had worked B) was working / worked,;
C) worked / has worked D) worked / had worked

14.The film already when we sat down.
A) has already / started B) was / starting C) had / started D) have / started

15.1tis due in five years’ time.
A) to complete B) be completed C) be completing D) to be completed

KpuTtepun u mkasna oneHUBaHUSA 10 OLEHOYHOMY CPeICTBY

I'PAMMATHUYECKHUU TECT
[Ixana orleHuBaHUA Kputepuii onennBanus
(naTEpBaN OAIIIOB)
5 100% npaBuIBHBIX OTBETOB.
3a4TCHO
4 75% TipaBUIIBHBIX OTBETOB
3a4TCHO
3 60% MpaBUILHBIX OTBETOB
3a4TCHO
2 Menee 40% npaBUIIbHBIX OTBETOB
HE 3a4TCHO

TunoBbie MUCbMeHHBbIE 3aaHusl (TpaMMaTHUYEeCKHe 3aaHus) ISl

NpoBeJeHUsI KOHTPOJIs 0 aucuuiinie « MHOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTJINICKHUI):

Complete the sentences using the correct form of the verbs in brackets.
Some verbs are negative.

1.1 (start) looking for a new flat 2 weeks ago, but I still (find)
anything suitable. | (live) with my parents these days.

2. We (see) Mike yesterday, but Ann (want) to meet him so we

(cross) the street.
3. In a few minutes’ time, when the clock (strike) 5, 1
(wait) here half an hour.

4. Mrs Blake (arrange) the flowers yet, but she
(do) it before she (go) home.

5. You must be hungry. Let me just put this away and | (make) you
some sandwiches.

6. Let’s meet at the station. The train (leave) at 7 p.m.

7. You (eat) the whole pie! You

sick.



8. She won’t be able to come in the afternoon. She (see) her
lawyer at 4 o’clock.

9. Don’t expect us to come at 6 o’clock. We (still, play)
tennis.
10.They (date) for 5 years before he finally
(propose) to her.
11.What (you, do) the whole -evening while we
(look for) you?
12.When we (go) to see him last night, he
(play) computer games; he
(play) since lunch time.
13.By the end of last year they (finished) three large
projects, and by next year they (finish) two more. |
(be) with them since last month, but I
(believe) they (work) on
presentations at present.
14.Look at that little boy in the corner. He (wait) for three hours now
and no one (come) to take him home.
15.Look at this mess! You (always, leave) your clothes all over the
room!

KpuTtepun n mkana oueHUBaHUs 10 OLEHOYHOMY CPeJCTBY
INUCBMEHHBIE TPAMMATHUYECKHUE YIIPAYKHEHUSA

[Ixana oneHnBaHuUs Kpurepnii oieHuBaHus
(naTEepBaN OAIIIOB)

3agadue BBIIOJIHEHO B IOJHOM 00beMme. Bce 3amanus

5 BBITIOJTHEHBI JIEKCUYECKH U TPaMMAaTHYECKU MPABUIIBHO C
3a4TEHO 2-3 HETOYHOCTSIMHU, KOTOPBIE HE BIUSAIOT HAa COIEP>KaHUE
80% 3amaHus BBINOJHEHO JEKCHUYECKH M FPaMMaTHYECKU
4 NpaBUIBHO TpU HE Oojee 5  HE3HAYMTEIBHBIX
3a4TEHO HETOYHOCTEH MM 2-3 3HAYUTEIHbHBIMU OIIMOKAMU
Jdo 30% 3amgaHus BBINOJHEHO C JIGKCHYECKUMHU U
3 rpamMmatuueckuMu  ommOkamu. Ilpu  mepeBoge 50%
3a4TEHO OTBEYAET  COJEPKAHWUIO OpUTHMHAJIA TPU  HaJIWYUU

HE3HAYUTEJIbHBIX CTUJIMCTUUYECKUX HETOYHOCTEHU

bonee 50% 3amaHusa BBIMIOJIHEHO C JIEKCHYECKUMHU WU
2 IrPaMMAaTHYECKUMH HETOYHOCTSMH, KOTOpPBIE BIHSIOT Ha
HE 3a4TeHO coJiepyKaHHe

Tunossie yCTHBIE TeMbI AJIsl IPOBEACHUS KOHTPOJIA M0 AUCHUILINHE
«MHOCTPaHHBIN A3BIK» (AHTIMHCKHI):

YcTHBIE TEMBI:
1) “Our University”
2) Vladimir Dahl”

26



3) “Student’s Working Day”

4) “The Russian Federation’

5) “LPR”
6) “Great Britain”
7) “The USA”

b

8) “My Future Speciality”

KpuTtepun u mkasna oneHUBaHUSA 10 OLEHOYHOMY CPeICTBY
YCTHASA MOHOJIOI'MYECKASA PEYb

[ITxana oueHUBaHUS
(nHTEpBaN OAIIIOB)

Kpurepuii onieHuBaHus

5

3a4TCHO

CryneHT MOXKET J1aBaTh 4YETKWE, JACTAJbHBIC OIUCAHUS
CIIO)KHBIX OOBEKTOB, BECTH Oecelly Ha HMHTErPUPOBAHHbBIE
TEMBI, pa3BUBAsl OTICIbHBIC TOJOXKEHUS M 3aBeplias
JIOTUYHBIMU  BbIBOJaMHU. CTYJIEHT MOXKET MPEeCTaBIsATh
CIOKHBIE TEMBI, MOXET CBOOOJHO OOIIATECI  Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKE B YETKO  CTPYKTYPUPOBAHHBIX
CUTYaIUsIX U Oeceiax.

Crynent MOJKET IMOCTOSIHHO KOHTPOJIMPOBATH
rpaMMATHYECKUAN CTPOM CJIOKHOM pEYd; TOCTOSIHHO
MOJJICPKUBATh  BBICOKMMA  YPOBEHb  I'PaMMaTHYECKOH
MIPABWJIBHOCTH, OIMMOKHK BCTPEYAIOTCS PEAKO W OHU IMOYTH
HE3aMETHHEI.

CryneHr MPaBUIILHO WCIIOJIb3YET JIEKCUKY c
HE3HAYUTEJIbHBIMU  CITy4YallHBIMM HETOYHOCTSIMH, HO 0e3
rpyObIX JIEKCUYECKUX OIIUOOK.

CTyIeHT MOXET BBIpaXaThCsl OBICTPO U CHOHTAHHO, MOYTH
cBoOoaHO. Jlemarh may3bl TOJBKO ISl YTOYHEHHS HYXKHBIX
CIIOB, 4YTOOBI BBIPA3UTh CBOM MBICIH, WU I10A00pATh
COOTBETCTBYIOIIHMIA ITPUMED HIIH OOBSICHEHHE.

4

3a4TCHO

CrynmeHT MOXET CBOOOJHO JaBaTh YETKHE, CBS3HbBIC,
MOATOTOBJICHHBIE, 3allOMHUHAroIMecs onucanus. [lnaBHas,
CBsI3HAs! yCTHAsI pEYb.

CTyaeHT AEeMOHCTPUPYET OTHOCUTEIBHO BBICOKHUN YPOBEHB
rpaMMaTU4eckoi TpaBwibHOCTH. He coBepimaer ommokw,
BEJIYIIME K HENOHUMAHUIO.

Jlexcnueckasi MNpaBWIIBHOCTh BBICOKA, XOTA  CIyYarOTCs
HEKOTOphIE OMIMOKKM W HEMPABWILHBIN BHIOOP CIIOB, OJHAKO,
ATO HE MEIIAeT OOIIEHUIO.

CTyIeHT MOMKET BBICKA3bIBAThCS CIIOHTAHHO, MPOSBIISS
3HAUUTEIIBHYIO CKOPOCTh M JIETKOCTh BBIPAXKEHUS MBICIIH.
MoxeT npoayurpoBaTh YaCTH BBICKA3bIBAHUS B JIOCTATOYHO
POBHOM TEMIIE, XOTS MOXKET COMHEBAThCS TPH BhIOOpE
CTPYKTYP M BBIPAKCHMM.

CTyIeHT MOXET JOBOJBHO CBOOOJHO JaBaTh HPOCTHIC
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3 OCHOBHBIE€ OIHMCAaHUS OOBEKTOB ONM3KUX K cdepe CBOUX
3aYTEHO UHTEpPECOB. MOXKET JeTalbHO pacckazaTb O CBOMX
BIICUATIICHUAX
CTyoeHT NpaBWIBHO YHNOTPEOJET HEKOTOPHIE IPOCTHIE
CTPYKTYpbl, HO CHCTEMAaTHUECKH COBEpILAET IpyOble
OLIMOKHU: IyTaeT BpeMEHa, 3a0bIBaE€T O COINIACOBAHUM; HO
HOJHOCTBIO MIOHSTHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCS BbICKA3aTh.
CryneHT OOHapyXMBAae€T COOTBETCTBYIOIIMN  KOHTPOJIb
AIIEMEHTApHON JIEKCUKH, HO BCTPEYAIOTCS TPYObIE OIMIMOKU
npyu  GOpMyTUPOBaHUU O0Jiee CIOKHOW MBICTH WIA TPU
BCTpEUE ¢ HE3HAKOMBIMU TEMAMU M CUTYaIUsIMHU.

CTyIeHT MOXXET BBICKA3bIBAThCSI MOHATHO, OCTAHABIUBASICH

JUIE TPaMMaTUYeCKOTO M JIEKCHYECKOTO TUIAHHUPOBAHUS

BBICKa3bIBaHUs. MOYKET OTHOCUTENBHO JIETKO CTPOUTD (hpasbl

Ha 3HAKOMbIE TEMbI Uil KPAaTKOBPEMEHHOI'O OOILIECHHUS, HE

oOpaiiias BHUMaHMsI Ha 3aMETHYIO HEYBEPEHHOCTb.

CTyIEeHT MOXET COCTaBJISATh HPOCThIE, MPEUMYILIECTBEHHO
2 U30JIMPOBAaHHbBIE (Ppa3bl O U3YUEHHON TEMaTHKE.

HE 324TEHO CTygeHT  JEeMOHCTpUpYET  OrpaHHMYEHHBII  KOHTPOJIb

HEKOTOPBIX ~ MPOCTBIX TPAMMATHYECKHX CTPYKTYp H

npennokeHui, ¢pa3 W BBIPOKEHUH U3  YCBOSHHOMU

POTPAMMBI.

CTygeHT MOXET KOHTPOJIHPOBATH Y3KYIO JIEKCHUECKYIO

TEMAaTHUKY, CBI3aHHYIO C TEMOW M3Y4YCHHUSI.

MoxeT HWCTHONB30BaTh OUYEHb KOPOTKHE, HW30JMPOBAHHBIC,

3apaHee MOJTrOTOBICHHBIE CTPYKTYpPbI, C MHOKECTBEHHBIMHU

nay3amu JUis 1oj10opa CriocOOOB BBIPAKEHUS, ApTUKYIISIIUU

HE3HAKOMBIX CJIOB U UCTIPABJICHUH.

Tunosble 3a1aHus 1JIA IPOBEIEHHUS MPOMEKYTOUYHOT0 KOHTPOJIsI (3a4€T)
no aucuuIinie «MHOCTPAHHBIN A3BIKY» (AHTJIMHCKH):

1. Translate the text in writing:

A correspondent of the paper asked professor S. who works at the Research
Institute of Clinical and Experimental Surgery to comment on the prospects of
making a mechanical heart.

What are the achievements in the development of a mechanical heart?

With the help of industrial enterprises and research establishments, we have
created a large number of experimental models of the heart in the past few years.
Some of them meet the most exacting requirements, but we are still at the very
beginning of the road. The makers of the mechanical heart are confronted with
formidable problems. When blood comes into contact with various kinds of inorganic
matter — plastics or metals — it coagulates and produces clots. One does not have to
be a specialist to understand the consequences. We have developed several coatings
which reduce the likelihood of thrombosis, but we are not all together satisfied.
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There is also the problem of creating a power source. The size of the present
mechanical heart is similar to the heart of a test animal and fits its heart sack. The
power source, however, is fixed outside, so its size no problem at present. When we
come to the development of a long-term instrument, we shall need a miniature power
source or implantation within the human body. The relevant research has been
conducted. In this context isotopes, Plutonium-238 in particular, are highly
interesting. The idea of tapping the metabolic energy emitted by man's organism is
like science fiction, but in general it is quite realistic.

What other ideas in this field, besides the mechanical heart, are attracting the
scientific community?

Personally | am interested in making a mechanical liver. It is extremely
intricate organ, a tremendous chemical laboratory, some aspects of which are still
enigmatic. Therefore it is impossible at present to make an exact replace of the
human liver. If we were to succeed in suggesting a model capable of performing at
least some of the functions of the real liver, we would consider ourselves extremely
lucky.

2. Choose the best answer.

. Next August, while you for your exams, | on a Mediterranean beach.
A) are preparing / will be B) were preparing / would be
C) prepare / will be D) were preparing / was

. He ____my name, so | reminded him.
A)  forgets B) has forgotten C) had forgotten D) forgot

. By 5.30 this afternoon, Tom ____ at work for eight hours.
A)  had been B) would have been C) will have been D) has been

. She __ unwell for several days when she was taken to hospital.

A)  had been feeling B) has been feeling C) was feeling D) had felt
. During this year we __ many advances in computer science.

A)  had seen B) have seen C) saw D) are seeing

. Our maths teacher ___ us a lot of homework last week but he _ us very much so
far this week.

A) would give / didn’t give B) had given / didn’t give

C) gave / didn’t given D) gave / hasn’t given

. It is expected that man on several planets by the end of this century.
A) would have landed B) will be landing C) will have been landed D) will have
landed
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8. A: I’m going to the pop concert. with me?
B: Thank you very much. I’d love to.

A) Are you going to come B) Do you come C) Will you come D) Were you coming

9. Itrained! I didn’t think it :
A) is going to rain B) was going to rain C) was raining D) had rained

10.1 to see you tomorrow, but now I find I can’t.
A) will come B) come C) was coming D) am coming

11.He found everything rather strange as he never abroad before.
A) has / been B) will / be C) hasn’t / been D) had / been

12.1 you know as soon as the telegram
A) will let / arrives B) would let / arrives C) will let / arrived D) let / had arrived

13.Please until after the plane
A) not smoke / takes off B) don’t smoke / has taken off
C) don’t smoke / took off D) not smoke / has taken off

14.1t is the first time | of anything like that.
A) had heard B) have heard C) hear D) am hearing

15.You’re always late. This is the third time you late this week.
A) had been B) were C) have been D) will be

16.1t was the first time she ever aprize.
A) has / won B) had / won C) is / won D) would / win

17.He about to give up his job when they offered him a rise.
A) was B) is C) has been D) had been

18.Yesterday whilel _ inclass| ___ the hiccups.
The boy next to me told me my breath.
A) was sitting / had got/to hold B) sat / got / to hold
C) was sitting / got / to hold D) am sitting / got / hold

19.Hello! | to phone you all week. Where ?
A) am trying / were you B) have tried / did you go
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C) tried / were you D) have been trying / have you been

HIkana oueHUBaHUA

3ayeThl

XapaKTepI/ICTI/IKa 3HaHUA IMPEAMETA U OTBETOB

3a4TCHO

CTymeHT 3HAaeT TPaMMAaTHKy U JIEKCHKYy HW3y4aeMOrO S3bIKa B
npenenax TeM Kypca, yMEeT TOJb30BaThCS PAa3IMYHBIMU BHIAMHU
CIIOBaped M CIPaBOYHOM JHUTEPATyphl, CBOOOIHO ITOTH30BATHCS
TEMaTUYECKOMN JIGKCHKOW aKTHBHOTO MHUHHMMYyMa JIJISl BeIeHUs Oece
B PasIUYHBIX CHTyalMsX (QOPMAIBbHOTO H  HEPOPMAILHOTO
OOIICHHUST; CTPOUTH PA3BEPHYTOEC MOHOJOTHIECKOE BHICKAa3bIBAHUE HA
JI00YI0 W3 PACCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJOM Ha OIpeaeleHHBIN
YPOBEHb JIOTHYECKOTO OOOOIIECHHS; TOATOTOBUTH YCTHOE |
MMMICEMEHHOE COOOICHNE Ha MPEAYCMOTPEHHYIO TEMY U COCTaBHTh
TBOPUYECKOE pEUYeBOE MPOM3BEICHNE HA 33JaHHYIO TEMY B YCTHOU U
MMCbMEHHOM (hopme.

CTyneHT 3HAaeT TpaMMaTHKy H JIGKCHKYy H3y4aeMoro s3blka B
npenenax TeM Kypca, JOMYCKaeT HEe3HAYUTENbHbIE OIIMOKU, YMEEeT
[OJIb30BAaThCA PA3NUYHBIMA BHUJAMHU CJIOBaped U CIPaBOYHOMN
JUTEpaTyphl; JOMYCKAET HE3HAUUTEIbHbIE OIIMOKH B TEMAaTHUYECKON
JIEKCUKE aKTMBHOIO MHUHHMMyMa IpU BEJIEHUHU Oecell B paziIUYHbIX
CUTyallUsiX OOILIEHUS; HMMEET HaBbIK IPOCMOTPOBOTO YTEHMS
AyTEHTUYHbIX  TEKCTOB;  YMEET  CTPOUTh  MOHOJIOTMYECKOE
BBICKA3bIBAaHUE HA JIOOYI0 U3 PACCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJOM Ha
ONpEENCHHbI  YPOBEHb JIOTMYECKOTO OOOOIIECHMS;  BJAJEeT
HAaBBIKOM UTEHUS ¥ HaBbIKAaMH TiepeBoja NPoeCCHOHATHHO
OpPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB.

CTyzneHT 3HaeT TpaMMATHKY M3y4aeMoro s3blka B IIpeleliax
IIKOJILHOW TIPOrpaMMbl, YMEET BbIPAXKaThb CBOW MBICIM B YCTHOM
dbopMe MO MNPOWJIEHHOW TEMAaTUKE, YCTHO H3Jarath KpaTKoe
COJIep)KaHWE W OCHOBHBIE MBICJIM TEKCTa JIFOOOM CJI0XKHOCTH;
BJIAJICET HABBIKAMH JUAJIOTUYECKON M1 MOHOJIOTHYECKOW PEUH.

HC 3a4YTCHO

CryneHT He 3HaeT rpaMMaTHKM HW3Yy4aeMOro s3blKa, HE 3HAET
npodeCCUOHAIbHO OPUEHTUPOBAHHON JIGKCUKHW B TMpeaeiaax TeM
Kypca; HE yMeeT TO0JIb30BaThCs CIIOBAPSIMU M CIIPABOYHOMU
JUTEpaTypor; AOMycKaeT rpyOble OIMOKM B JICKCHKE AKTUBHOTO
MUHMMYyMa TpPHU BEACHUU Oecel B Pa3IMUHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX
CUTYyaIUsX;

HE BJIaJICET HABBIKOM UTCHHS, a TaKXe MEepeBOjJia OPUTHMHAIBHBIX
TEKCTOB CpeJHEN TPYAHOCTH IO CIEINATbHOCTH.
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Tumnosble 3a1aHKs 11 IPOBEIeHUS IPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA
(3x3aMeH) o AucuuIInHe « MHOCTPAHHBIN A3BIK»

IIpumep 3K3aMeHAIIMOHHOTO OUJIETA

MHUHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIEI'O OBPA3OBAHMUA
POCCHUIHCKOH ®EJEPAIINN
PegepajibHOE TOCYIAPCTBEHHOE 0I0IKETHOE 00pa30oBaTe/IbHOE YUpeKIeHue
BbICIIET0 00Pa30BaAHUA
«Jlyranckui rocyaiapcTBeHHbI yHUBepcuTeT nMenu Biaagumupa lans»

Kadgenpa UHocTpaHHBIX A3BIKOB
3K3AMEHAILIMOHHBINA BUJIET Ne 1

1. Read and translate the text.
2. Grammar assignment (test)
3. Speak on the topic: Great Britain

VYTBepkIeHO Ha 3aceaHnu Kadeapsbl
MHOCTpaHHBIX SI3bIKOB,
pOTOKOJT Ne OT « » 20... 1.

3aBenyromas kadenpoit
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB ['ykoBckas T.I'.
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[IIkajaa oneHUBaHUA

Orneska

XapakTeprCTUKa 3HaHUsI ITPEJMETA U OTBETOB

)
COTJINYHO»

CryneHT 3HaeT rpaMMaTUKY U JIEKCUKY M3y4aeMOro si3bIKa B
Mpelellax TeM Kypca, YMEET IOJb30BaThCSA PaA3IMYHBIMU
BUJIAaMH CJIOBape€ U CIPABOYHOM JUTEPATyphbl, CBOOOJHO
M10JIb30BaThCSA TEMaTUYECKOU JIEKCUKOU AKTUBHOI'O
MUHUMyMa JJisi BeACHHUS Oecell B Pa3IMYHbIX CUTYyaIUsIX
dbopmanbHOTO M HedOpPMAJBLHOTO  OOIIEHUS; CTPOUTH
pPa3BEpHYTOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAaHUE HA JIIOOYIO W3
PAacCCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJIOM Ha ONPENIEIICHHBIA YPOBEHb
JIOTUYECKOTO O000OIIeHUs; yMEeT MOATOTOBUTh YCTHOE H
NUCBMEHHOE COOOIIEHHWE Ha MPEAYCMOTPEHHYIO TEeMy U
COCTaBUTHh TBOPYECKOE PEUECBOEC MPOU3BEIACHUE HA 3aJaHHYIO
TEMY B YCTHOM U TUCBMEHHOU (hopMme.

4
«Xopouio»

CTyaeHT 3HaeT rpaMMaTHKy W JIEKCHKY M3y4aeMOro SI3bIKa B
mpeaesiax TeM Kypca, JOIMYyCKaeT HE3HAYUTEIbHBIC OITHOKH,
yMEET TI0Jh30BaThCS PA3IUYHBIMA BHJAMH CJIOBaped W
CIIPaBOYHOM  JIMTEpATyphl; JOMYCKAaeT HE3HAYUTEIbHBIC
OIMMOKH B TEMAaTHYECKOM JIGKCUKE aKTUBHOI'O MUHUMYMa TpU
BEJICHUM OeceJl B PA3IUYHBIX CHUTYyaIUsAX OOIICHHS; HMEeT
HaBBIK MPOCMOTPOBOTO YTCHUSI ayTEHTUYHBIX TEKCTOB; yMEET
CTPOWTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHHWE Ha JIOOYyI0 U3
PacCCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJIOM Ha ONPE/ICIICHHBIH YPOBEHb
JIOTUYECKOT0 OOOOILEHNS, BiIaJeeT HABBIKOM 4YTECHHUA U
HaBBIKAMHU TepeBojia MPO(ECCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

3
«yJIOBJIETBOPH-
TEJIbHO»

CTyneHT 3HaeT rpaMMaTHhKy M3y4aeMOro Si3blKa B Ipeesiax
IIKOJIbHOM MpOrpaMMbl, YMEET BBIpaXaTb CBOU MBICIU B
yCTHOU ¢dopmMe MO MNpPOWJICHHOW TeMaTUKE, YCTHO H3JiaraTh
KpaTKoe COJCp’KaHHUE W OCHOBHBIE MBICIM TEKCTa JI000H
CJI0KHOCTH;,  BJIQJEET  HABBIKAMM  JUAIIOTMYECKOM U
MOHOJIOTHYECKON PEUH.

2
«HEYJIOBIIETBO-
PUTEITBHOY

CryneHT He 3HaeT rpaMMAaTHKU M3y4aeMOTO s3bIKa, HE 3HAET
npo¢eCCUOHAIbHO OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCMKU B TIpejaesiax
TEeM Kypca; He YMEeT MOJIb30BaThCsI CIIOBAPSIMU U CIPABOYHON
JUTEpaTypor; JOMycKaeT TrpyOble OIUOKH B JICKCHKE
aKTUBHOTO MHUHHMMYyMa IpU BeJCHUU Oecel B Pa3IudYHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX CUTYAIlUsIX; HE BIAJEET HABBIKOM UTCHUS,
a TakXkKe IepeBOJla OpPUTMHAIIBHBIX TEKCTOB CpeaHEn
TPYAHOCTH 1O CHEIHAIBHOCTH.
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JInct n3MeHeHut U JOIIOJTHEHU N

/o

Bunw nomonuenuii u
U3MEHEHUHU

Jlata u HOMep MPOTOKOJIa
3aceanus Kadeapsl
(xadenp'), Ha KOTOpOM
ObUIM PACCMOTPEHBI U
0J100pEHBI U3MEHEHUS U
JIOTIOJTHEHUS

[Toamucs (¢
pacmugpoBKOii)
3aBejyroniero kadeapoit
(3aBemyromux Kadeapamn)
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